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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 29 marca 2011 r.

ustanawiajaca indywidualny program kontroli i inspekcji zwiazany
z odbudowa zasobéw tunczyka blgkitnopletwego we wschodnim
Atlantyku i w Morzu Srédziemnym

(notyfikowana jako dokument nr C(2011) 1984)
(2011/207/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listo-
pada 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy system kontroli w celu zapew-
nienia przestrzegania przepisOw wspolnej polityki rybotowstwa (),
w szczegolnosei jego art. 95,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() W 2006 r. Migdzynarodowa Komisja ds. Ochrony Tunczyka
Atlantyckiego (ICCAT) przyjeta wieloletni plan odbudowy
zasoboéw tunczyka bigkitnoptetwego we wschodnim Atlantyku
i w Morzu Srodziemnym. Wspomniany plan zostat przetranspo-
nowany do prawodawstwa Unii rozporzadzeniem Rady (WE) nr
1559/2007 (3).

(2)  Dnia 24 listopada 2008 r. ICCAT zmienita plan odbudowy zale-
ceniem 08-05. Zmieniony w ten sposob plan zostal przetranspo-
nowany do prawodawstwa Unii rozporzadzeniem Rady (WE) nr
302/2009 (3).

(3)  Aby zapewni¢ skuteczna realizacj¢ zmienionego wieloletniego
planu odbudowy, decyzja Komisji 2009/296/WE (*) ustanowiono
indywidualny program kontroli i inspekcji obejmujacy okres
dwoch lat — od dnia 15 marca 2009 r. do dnia 15 marca 2011 r.

4)  Indywidualny program kontroli i inspekcji zwiazany z odbudowa
zasobow tuficzyka blgkitnoptetwego we wschodnim Atlantyku
i w Morzu Srédziemnym, ustanowiony decyzja 2009/296/WE,
traci moc dnia 15 marca 2011 r. Aby zapewni¢ ciaglo$é wspom-
nianego programu i jak najszybciej wdrozy¢ okreslone przepisy
zalecenia ICCAT 10-04, a zwlaszcza przepisy dotyczace wczes-
nego przedkladania wymaganych planéw potowowych i planow
inspekcji, nalezy przyja¢ nowa decyzje Komisji.

(5 Nowy indywidualny program kontroli i inspekcji nalezy usta-
nowi¢ na okres od dnia 15 marca 2011 r. do dnia 15 marca
2014 r. Rezultaty stosowania tego programu nalezy okresowo
oceniaé we wspoélpracy z zainteresowanymi panstwami czlon-
kowskimi.

(1) Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.
() Dz.U. L 340 z 22.12.2007, s. 8.
() Dz.U. L 96 z 15.4.2000, s. 1.

(*) Dz.U. L 80 z 26.3.2000, s. 18.



2011D0207 — PL — 08.05.2012 — 001.001 — 3

(6) W celu zharmonizowania kontroli i inspekcji polowow tunczyka
biekitnopletwego na szczeblu Unii nalezy opracowaé wspdlne
zasady dzialan w zakresie kontroli i inspekcji, ktore maja prowa-
dzi¢ wlasciwe organy zainteresowanych panstw czlonkowskich;
ponadto panstwa czlonkowskie powinny przyja¢ krajowe
programy kontroli w celu dostosowania si¢ do wspdlnych zasad.
W tym celu nalezy ustali¢ warto$ci odniesienia dla intensywnosci
dziatan w zakresie kontroli i inspekcji, jak rowniez priorytety
i procedury kontroli i inspekcji.

(7) Aby w nastgpstwie naruszen przepisOw podejmowano odpo-
wiednie dzialania, w niniejszej decyzji nalezy ustanowi¢ migdzy
innymi procedury, w ramach ktorych zainteresowane organy
moga wymienia¢ odpowiednie informacje zgodnie z art. 117
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

(8)  Wspolne dziatania w zakresie inspekcji i nadzoru nalezy prowa-
dzi¢ zgodnie ze wspolnymi planami rozmieszczenia ustalonymi
przez Wspdlnotowa Agencje Kontroli Rybotéwstwa (CFCA),
ustanowiona rozporzadzeniem Rady (WE) nr 768/2005 (1).

(9)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia
Komitetu ds. Rybotéwstwa i Akwakultury,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DECYZIJE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot
Niniejsza decyzja ustanawia si¢ indywidualny program kontroli
i inspekcji w celu spojnej realizacji wieloletniego planu odbudowy
zasobow tunczyka bigkitnopletwego we wschodnim Atlantyku i w
Morzu Srédziemnym, przyjetego w 2006 r. przez Migdzynarodowa
Komisj¢ ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT) i przetranspono-

wanego rozporzadzeniem (WE) nr 302/2009, ktéry ostatnio zmieniono
zaleceniem ICCAT 10-04 z dnia 27 listopada 2010 r.

Artykut 2
Zakres czasowy i geograficzny
Indywidualny program kontroli i inspekcji stosuje si¢ do dnia 15 marca

2014 r. na obszarze objgtym konwencja ICCAT.

Artykut 3

Zakres przedmiotowy

Indywidualny program kontroli i inspekcji obejmuje nastgpujace dziata-
nia:

1) wszystkie dzialania potowowe, w tym przytowy, prowadzone przez
statki rybackie i tonary, w tym wspolne operacje potowowe;

() Dz.U. L 128 z 21.5.2005, s. 1.
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2) wszystkie potowy, wyladunki, transfery, przetadunki i operacje
umieszczania w sadzach, w tym programy kontroli wyrywkowych
i badania pilotazowe;

3) wszystkie powiazane dziatania miejsc hodowli i operatorow umiesz-
czajacych tunczyka biekitnopletwego w sadzach, prowadzacych tucz
lub hodowlg, pozyskujacych badz przetwarzajacych tunczyka biekit-
noptetwego lub prowadzacych handel produktami wytworzonymi
z tunczyka biekitnoptetwego, w tym handel wewngtrzny, przywoz,
wywoz i powrotny wywoz, transport i przechowywanie;

4) rybotowstwo sportowe i rekreacyjne.

ROZDZIAL 11

CELE, PRIORYTETY, WARTOSCI ODNIESIENIA I PROCEDURY

Artykut 4
Cele

Celem dziatan w zakresie kontroli i inspekcji jest zapewnienie zgod-
no$ci z nastgpujacymi przepisami:

1) roczne plany potowowe, o ktérych mowa w art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 302/2009;

2) zakaz wykorzystywania samolotow i helikopterow do wykrywania
stad ryb, ustanowiony w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 302/2009;

3) srodki dotyczace zdolnosci potowowej i mozliwosci w zakresie
hodowli, o ktéorych mowa w art. 5 i 6 rozporzadzenia (WE) nr
302/2009;

4) realizacja dowolnego programu obecno$ci obserwatoréw w Unii,
w tym programu obecnos$ci obserwatorow przyjetego przez panstwa
czlonkowskie oraz programu obserwatorow regionalnych ICCAT,
o ktorym mowa w pkt 90, 91 i 92 zalecenia 10-04 oraz w zalacz-
niku 7 do tego zalecenia;

5) zasady dotyczace rejestrowania upowaznionych statkéw towczych
i innych statkéw rybackich, o ktorych mowa w art. 14 i 15
rozporzadzenia (WE) nr 302/2009;

6) szczegdtowe $rodki techniczne i warunki dotyczace potowdw
tunczyka blgkitnoptetwego przewidziane w zaleceniu ICCAT 10-
04, zwlaszcza przepisy dotyczace minimalnego rozmiaru i zwigzane
z nimi warunki;

7) ograniczenia ilo$ciowe dotyczace polowdw i wszelkie warunki
szczegblowe z nimi zwiazane, w tym monitorowanie wykorzystania
kwot, zgodnie z zaleceniem ICCAT 10-04;

8) zasady dotyczace dokumentacji, majace zastosowanie do tunczyka
biekitnopletwego, zgodnie z zaleceniem ICCAT 10-04;

9) realizacja badan pilotazowych dotyczacych lepszych metod szaco-
wania zarowno liczby, jak 1 masy tunczyka bigkitnoptetwego
W miejscu zlowienia;

10) realizacja programow pobierania probek lub programow alternatyw-
nych w momencie umieszczania w sadzach, w celu poprawy
doktadnos$ci szacunkéw liczby sztuk i masy ryb umieszczanych
w sadzach.
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Artykut 5
Priorytety

Roézne kategorie narzgdzi sa objete réznymi poziomami priorytetowosci
zgodnie z rocznym planem potowowym. W zwiazku z tym kazde
panstwo czlonkowskie okresla priorytety szczegdtowe.

Artykut 6

Wartos$ci odniesienia

Warto$ci odniesienia dla inspekcji przedstawiono w zataczniku I.

Artykut 7

Procedury

Dziatania w zakresie kontroli i inspekcji prowadzi si¢ zgodnie z nastg-
pujacymi przepisami proceduralnymi:

1) systemem wspdlnej migdzynarodowej kontroli ICCAT, o ktorym
mowa w pkt 99, 100 i 101 zalecenia ICCAT 10-04 oraz w zataczniku
8 do tego zalecenia;

2) metodyka inspekcji, o ktorej mowa w zaleceniu ICCAT 10-04,
w szczegolnosci w zalaczniku 8 do tego zalecenia;

3) procedurami stosowanymi przez urzednikow, okres§lonymi w zatacz-
niku II do niniejszej decyzji;

4) procedurami stosowanymi przez panstwa cztonkowskie, okre§lonymi
w art. 813 niniejszej decyzji.

Artykut 8
Wspdlne procedury

Panstwa cztonkowskie, o ktorych mowa w art. 12, dopilnowuja, aby
urzgdnicy z innych zainteresowanych panstw cztonkowskich byli zapra-
szani do uczestnictwa we wspolnych dziataniach w zakresie inspekcji
i nadzoru, oraz ustanawiaja wspolne procedury operacyjne majace zasto-
sowanie do swoich jednostek nadzorujacych.

Artykul 9

Powiadamianie o dzialaniach w zakresie inspekcji i nadzoru

1. Panstwo czlonkowskie, ktore zamierza prowadzi¢ nadzor
i inspekcje statkow rybackich na wodach podlegajacych jurysdykcji
innego panstwa cztonkowskiego w ramach wspolnego planu rozmiesz-
czenia, powiadamia o tym punkt kontaktowy zainteresowanego
nadbrzeznego panstwa czlonkowskiego, o ktorym mowa w art. 80 ust.
5 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009, oraz Europejska Agencj¢ Kontroli
Rybotoéwstwa (EFCA).

2. Powiadomienie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera nastgpujace
informacje:

a) rodzaj, nazwe i sygnat wywolawczy statkow i samolotow inspekcyj-
nych na podstawie wykazu, o ktorym mowa w art. 6 rozporzadzenia
(WE) nr 1042/2006;
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b) obszary, na ktorych beda prowadzone dziatania w zakresie nadzoru
i inspekcji;

c) czas trwania dziatan w zakresie nadzoru i inspekcji.

Artykul 10

Informowanie o naruszeniach przepisow

Panstwa cztonkowskie, ktorych urzednicy podczas inspekcji dziatan
wymienionych w art. 3 stwierdza naruszenie przepisoéw, bezzwlocznie
informuja Komisj¢ o dacie inspekcji i szczegdtowym charakterze naru-
szenia przepisow.

Artykut 11

Natychmiastowe Srodki egzekucji w przypadkach powaznego
naruszenia przepisow

1. Jezeli na statku rybackim UE stwierdzono powazne naruszenie
przepisow, panstwo cztonkowskie bandery dopilnowuje, aby po
inspekcji ten statek rybacki ptywajacy pod jego bandera wstrzymat
wszystkie dziatania potowowe, i informuje Komisj¢ w odpowiednim
terminie.

2. Jesli statek rybacki UE nie zostal wezwany do portu, w ciagu 72
godzin panstwo czltonkowskie bandery przedstawia Komisji nalezyte
uzasadnienie.

ROZDZIAL 11T
REALIZACJA

Artykut 12

Krajowe programy kontroli

1. Indywidualny program kontroli i inspekcji jest realizowany
poprzez krajowe programy kontroli, o ktérych mowa w art. 46 rozporza-
dzenia (WE) nr 1224/2009, przyjmowane przez Grecj¢, Hiszpanig, Fran-
cje, Wiochy, Cypr, Maltg i Portugalig.

2. Krajowe programy kontroli ustanawia si¢ zgodnie z celami, prio-
rytetami, warto$ciami odniesienia i procedurami okre$lonymi w niniej-
szej decyzji i zawieraja one wszystkie dane wymienione w zalaczniku
L.

3. Do krajowych programéw kontroli dotacza si¢ roczne harmono-
gramy wdrazania, ktdre zawieraja szczegoétowe informacje dotyczace
przydzielonych zasobow ludzkich 1 materialnych oraz obszaréw
rozmieszczenia tych zasobow. W rocznych harmonogramach wdrazania
uwzglednia si¢ warto$ci odniesienia okreslone w zalaczniku 1.

4. W odniesieniu do okresow polowu 2012 i 2013 panistwa czlon-
kowskie przedktadaja krajowe programy kontroli i roczne harmono-
gramy wdrazania, odpowiednio do dnia 15 wrze$nia 2011 r. i 2012 r.
Udostegpniaja je w bezpiecznej czgsci swoich stron internetowych do
dnia 1 stycznia 2012 r. i 2013 r.



2011D0207 — PL — 08.05.2012 — 001.001 — 7

Artykut 13

Wspolpraca migdzy panstwami czlonkowskimi

Wszystkie panstwa czlonkowskie wspolpracuja z panstwami cztonkow-
skimi, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1, w celu realizacji indywidual-
nego programu kontroli i inspekcji.

Artykut 14

Wspolne dzialania w zakresie inspekcji i nadzoru

Czes$¢ lub catos¢ krajowych programow kontroli, o ktérych mowa w art.
12, mozna realizowa¢ w ramach wspdlnego planu rozmieszczenia przy-
jetego przez M1 EFCA <« zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
768/2005.

Artykul 15

Sprawozdanie z realizacji krajowych programéw kontroli

1. Panstwa czlonkowskie, o ktérych mowa w art. 12 ust. 1, przed-
kladaja Komisji oraz »M1 EFCA <« sprawozdanie dotyczace reali-
zacji krajowych programéw kontroli, o ktérych mowa w art. 12.

2. Sprawozdania okresowe sktada si¢ dnia 1 lipca i dnia 15 wrzeénia
kazdego roku, a sprawozdanie koncowe — dnia 15 grudnia tego samego
roku.

3.  Przedmiotowe sprawozdanie zawiera nastgpujace informacje,
zgodnie z tabela przedstawiona w zataczniku IV:

a) przeprowadzone dziatania w zakresie kontroli i inspekcji w ujgciu
miesigcznym;

b) wszystkie stwierdzone przypadki naruszenia przepisdOw, przy czym
dla kazdego przypadku okresla sig:

(1) statek rybacki (nazwa, bandera i oznaka rybacka), tonar, miejsce
hodowli badz przedsigbiorstwo przetwarzajace tunczyka biekit-
noptetwego lub prowadzace handel produktami wytworzonymi
z tunczyka blgkitnoptetwego;

(ii) datg, godzing i miejsce inspekcji;

(iii) charakter naruszenia przepisow, w tym informacje dotyczace
powaznych naruszen przepisow lub wykroczen, o ktorych
mowa w art. 10 1 11;

(iv) aktualny stan dziatan podjgtych w nastgpstwie stwierdzonego
naruszenia przepisow (np. sprawa w toku, zlozono odwolanie,
postgpowanie wyjasniajace nadal w toku);

(v) szczegétowy opis wszelkich natozonych kar (np. wysoko$é
grzywien, warto$¢ zarekwirowanych ryb lub narzgdzi, udzielone
pisemne ostrzezenia), wraz z dokumentacja;

(vi) wyjasnienie w przypadku niepodjecia zadnego dziatania.
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¢) wszelkie odnos$ne czynnosci podejmowane w ramach koordynacji
1 wspolpracy pomigdzy panstwami cztonkowskimi.

4. Naruszenie przepisoéw figuruje w kazdym kolejnym sprawozdaniu
do czasu zakonczenia procedury sadowej w danym panstwie cztonkow-
skim.

Artykut 16
Informacje dodatkowe

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wszelkie informacje dodat-
kowe, o ktore moze si¢ ona do nich zwréci¢, a ktore dotycza wykonania
niniejszej decyzji.

Artykut 17

Unijny plan inspekcji oraz sprawozdanie

1. W oparciu o niniejsza decyzj¢ i krajowe programy kontroli oraz
po konsultacji z panstwami cztonkowskimi Komisja przedktada komisji

ICCAT unijny plan inspekcji na miesiac przed jej corocznym posiedze-
niem zgodnie z pkt 9 zalecenia ICCAT 10-04.

2. Raz w roku Komisja zwotuje posiedzenie Komitetu ds. Rybotow-
stwa i Akwakultury, by dokona¢ oceny zgodnosci z indywidualnym
programem kontroli i inspekcji oraz oceny jego wynikdw, majac na
celu przygotowanie sprawozdania, ktore Unia przekazuje do Sekreta-
riatu ICCAT dnia 15 pazdziernika kazdego roku.

ROZDZIAL IV
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 18

Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

WARTOSCI ODNIESIENIA

Wartosci odniesienia okreslone w niniejszym zalaczniku wprowadza sig, aby
zapewni¢ w szczegdlnosci:

a) pelne monitorowanie operacji umieszczania w sadzach przeprowadzanych na

wodach Unii;

b) pelne monitorowanie operacji transferu;

¢) pelne monitorowanie wspdlnych operacji potowowych;

d) kontrolg wszystkich dokumentow wymaganych przez prawodawstwo majace
zastosowanie do tunczyka blekitnoptetwego, w szczegodlnosci weryfikacje
wiarygodnos$ci odnotowanych informacji.

Miejsce inspekcji

Warto$¢ odniesienia

Umieszczanie
w sadzach

Wszystkie operacje umieszczania w sadzach w miejscu hodowli wymagaja uprzedniego zezwo-
lenia panstw czlonkowskich bandery statkow lowczych lub — w zalezno$ci od przypadku —
tonarow w ciagu 48 godzin po ztozeniu informacji wymaganych w przypadku operacji umiesz-
czania w sadzach.

Wszystkim operacjom umieszczania tunczyka bigkitnoptetwego w sadzach towarzyszy
doktadna, petna i zatwierdzona dokumentacja wymagana przez ICCAT (w tym zgodnie z zale-
ceniem ICCAT 10-04).

Wtasciwe organy panstwa czlonkowskiego miejsca hodowli dokonuja inspekeji kazdej operacji
umieszczenia w sadzach. Inspekcja powinna obejmowac cata operacj¢ umieszczania w sadzach.

W miejscu umieszczania w sadzach nalezy realizowac programy pobierania probek dotyczace
lepszych metod szacowania zaréwno liczby, jak i masy tunczyka bigkitnoptetwego.

Wszystkie operacje umieszczania w sadzach sa monitorowane za pomocg kamer umieszczo-
nych w wodzie (zgodnie z pkt 86 zalecenia ICCAT 10-04).

Ryby nalezy umiesci¢ w sadzach do dnia 31 lipca, chyba Ze panstwo cztonkowskie miejsca
hodowli przyjmujace ryby powota si¢ przy skltadaniu raportu z umieszczania w sadzach na
uzasadnione trudnosci, w tym wynikajace z sily wyzsze;j.

Operacje pozyskiwa-
nia

Wszystkim operacjom pozyskiwania towarzyszy dokladna, petna i zatwierdzona dokumentacja
(w tym zgodnie z zaleceniem ICCAT 10-04).

Przy kazdej operacji pozyskiwania z sadza obecny jest regionalny obserwator ICCAT.

Inspekcja na morzu

Warto$¢ odniesienia ustalana po szczegdtowym przeanalizowaniu dziatalnosci polowowe;j
w kazdym obszarze.

Jako warto$ci odniesienia dla morza nalezy podaé¢ liczbg dni patrolowania morza oraz liczbg
dni patrolowania z uwzglgdnieniem okresu polowu i rodzaju docelowej dziatalnosci potowo-
wej.

Operacje transferu

Kazda operacja transferu wymaga uprzedniego zezwolenia panstwa czlonkowskiego bandery
na podstawie uprzedniego zawiadomienia o transferze (zgodnie z zaleceniem ICCAT 10-04).

Kazdej operacji transferu przypisuje si¢ numer zezwolenia (zgodnie z pkt 76 zalecenia ICCAT
10-04).

Zezwolenie na transfer wydaje si¢ w ciagu 48 godzin po zlozeniu uprzedniego zawiadomienia
o transferze (zgodnie z pkt 76 zalecenia ICCAT 10-04).

Deklaracje transferu ICCAT przesyta si¢ do panstwa bandery z koncem operacji transferu
(zgodnie z pkt 77 zalecenia ICCAT 10-04).

Wszystkie operacje transferu sa monitorowane za pomoca kamer umieszczonych w wodzie
(zgodnie z pkt 79 zalecenia ICCAT 10-04).

W miejscu zlowienia realizuje si¢ badania pilotazowe dotyczace lepszych metod szacowania
zarowno liczby, jak i masy tunczyka bigkitnoptetwego, w tym za pomoca systemow stereo-
skopowych.
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Miejsce inspekcji

Warto$¢ odniesienia

Przetadunki

Wszystkie statki poddaje si¢ inspekcji w chwili wejscia do portu przed rozpoczgciem operacji
przetadunku, jak réwniez przed wyjsciem z portu po zakonczeniu operacji przetadunku.
W portach niebgdacych wyznaczonymi portami prowadzi sig¢ kontrole wyrywkowe.

Deklaracje przeladunkowsa przekazuje si¢ panstwom bandery nie pozniej niz 48 godzin po
dacie przetadunku w porcie (zgodnie z pkt 69 zalecenia ICCAT 10-04).

Wspolne operacje
potowowe

Wszystkie wspolne operacje potowowe wymagaja zezwolenia panstw bandery oraz Komisji,
ktora powiadamia ICCAT o wspdlnych operacjach potowowych objgtych zezwoleniem. Wykaz
wspolnych operacji polowowych objgtych zezwoleniem zostaje opublikowany na stronie inter-
netowej ICCAT.

Nadzor powietrzny

Elastyczna warto$¢ odniesienia, ktora zostanie ustalona po szczegétowym przeanalizowaniu
dziatalnosci potowowej prowadzonej w kazdym obszarze, z uwzglednieniem zasobow, ktorymi
dysponuje panstwo cztonkowskie.

Wytadunki

Wszystkie statki wchodzace do wyznaczonego portu w celu wytadunku tunczyka bigkitno-
ptetwego poddaje si¢ inspekcji; w portach niebgdacych wyznaczonymi portami prowadzi sig
kontrole wyrywkowe.

Wiasciwy organ przesyta dane dotyczace wytadunkéw organom panstwa bandery statku rybac-

kiego w ciagu 48 godzin po zakonczeniu wyladunku (zgodnie z pkt 68 zalecenia ICCAT 10-
04).

Wprowadzanie do
obrotu

Elastyczna warto$¢ odniesienia, ktora zostanie ustalona po szczegdétowym przeanalizowaniu
dziatalnoéci w zakresie wprowadzania do obrotu.

Rybotowstwo spor-
towe i rekreacyjne

Elastyczna warto$¢ odniesienia, ktora zostanie ustalona po szczegdlowym przeanalizowaniu
dziatalnoéci w zakresie rybotdwstwa sportowego i rekreacyjnego.

Tonary

Wszystkie operacje dotyczace tonaréw, w tym transfery i pozyskiwanie, poddaje si¢ inspekcji,
podczas ktorych obecni sa obserwatorzy krajowi.
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ZALACZNIK 11

PROCEDURY STOSOWANE PRZEZ URZEDNIKOW

Zadania w ramach inspekcji

Ogolne zadania w ramach inspekcji

Z kazdej kontroli i inspekcji sporzadza sig¢ sprawozdanie z inspekcji,
w formie okreslonej w czgsci 2 niniejszego zatacznika. Urzednicy kazdo-
razowo weryfikuja i odnotowuja w swoim sprawozdaniu nastgpujace
informacje:

1) szczegotowe dane dotyczace tozsamosci oséb odpowiedzialnych, jak
rowniez dane dotyczace statkow, personelu zatrudnionego przy miejscu
hodowli itd., w odniesieniu do ktérych czynnosci prowadzi si¢ inspek-
Cj&

2) upowaznienia, licencje i upowaznienie do potowow;

3) odpowiednia dokumentacj¢ dotyczaca statku: dzienniki polowowe,
deklaracje transferu i deklaracje przeladunkowe, dokumenty ICCAT
dotyczace potowow tunczyka bigkitnopletwego, $wiadectwa powrot-
nego wywozu oraz odnotowuja inna dokumentacjg sprawdzang
w zwiazku z kontrola i inspekcja zgodnie z zaleceniem ICCAT 10-04;

4) szczegdtowe uwagi dotyczace wielkosci tunczykow biekitnoptetwych,
ktore ztowiono, schwytano w tonary, przeniesiono, przetadowano,
wytadowano, przetransportowano, umieszczono w sadzach, wyhodo-
wano, przetworzono lub objgto wymiang handlowa w kontekscie zgod-
nosci z przepisami planu odbudowy. W przypadku umieszczania
w sadzach obejmuje to kontrol¢ krzyzowa deklaracji umieszczania
w sadzach, nagran wideo i wynikow programoéw pobierania probek
i badan pilotazowych;

5) odsetek przytowow tunczyka bigkitnoptetwego zatrzymanych na stat-
kach, ktore nie prowadza czynnych potowdw tunczyka blgkitnoptet-
wego.

W sprawozdaniach z inspekcji odnotowuje si¢ informacje dotyczace
wszystkich odpowiednich ustalen poczynionych w trakcie inspekcji na
morzu, nadzoru powietrznego, inspekcji w portach, tonarach, miejscach
hodowli lub wszelkich innych odnosnych przedsigbiorstwach. W przy-
padku inspekcji w ramach systemu wspdlnej migdzynarodowej kontroli
ICCAT urzednik powinien odnotowaé podjgte inspekcje i wszelkie naru-
szenia przepisow w dzienniku statku.

Ustalenia, o ktorych mowa powyzej, nalezy poréwna¢ z informacjami
udostegpnionymi urz¢dnikom przez inne wiasciwe organy, w tym z infor-
macjami pochodzacymi z satelitarnego systemu monitorowania statkow
(VMS), wykazem upowaznionych statkéw, sprawozdaniami obserwato-
réow, nagraniami wideo i wszystkimi dokumentami zwiazanymi z dziata-
niami polowowymi.

Zadania w ramach inspekcji w zakresie nadzoru powietrznego

Urzednicy odnotowuja dane uzyskane w trakcie nadzoru powietrznego
w celu dokonania kontroli krzyzowych, a w szczegdlnosci pordwnuja
przypadki stwierdzenia obecnosci statkow rybackich z systemem VMS
i wykazami upowaznionych statkow.

Urzednicy stwierdzaja i odnotowuja nielegalne, nieraportowane i nieuregu-
lowane dziatania potowowe (dziatania polowowe NNN) oraz wykorzysty-
wanie samolotow lub helikopterow do wykrywania stad ryb.

Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na obszary zamknigte, okresy potowu
oraz dziatania flot, ktore podlegaja odstgpstwom.

Zadania w ramach inspekcji na morzu

Ogodlne zadania w ramach inspekcji

Jezeli na statku towczym lub statku przetworni lub statku transportowym
znajduja si¢ martwe ryby, urzednicy zawsze sprawdzaja ilosci ryb zatrzy-
manych na burcie i porownuja je z ilosciami zapisanymi w odpowiednie;j
dokumentacji.
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Jezeli zywe ryby podlegaja transferowi, urzednicy staraja si¢ okresli¢
$rodki stosowane przez zaangazowane podmioty w celu oszacowania
ilosci zywego tunczyka blekitnoptetwego objgtego transferem w odnie-
sieniu do wynikow badan pilotazowych. Urzednicy powinni uzyskaé
dostgp do nagran wideo i sprawdzi¢ ilosci objgte transferem zarejestro-
wane na tych nagraniach.

Inspektorzy panstw czlonkowskich przeprowadza, nurkujac, seri¢ kontroli
na miejscu wewnatrz sadzow holowanych, aby sprawdzi¢, czy liczba
i szacowana masa ztowionych i podlegajacych transferowi ryb odpowiada
znajdujacej si¢ na pokladzie holownikéw deklaracji transferu ICCAT.
Urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dzialan
(oznaki rybackie, tozsamos$¢, licencja, upowaznienie do polowow
oraz wykazy ICCAT);

2) zgodno$¢ z wymogami w zakresie dokumentacji dotyczacej statku;

3) czy statki rybackie sa wyposazone w dziatajacy satelitarny system
monitorowania statkéw (VMS) oraz czy przestrzegane sa wymogi

dotyczace transmisji danych VMS;

4) czy statki rybackie nie prowadza dzialan na obszarach zamknigtych
oraz czy przestrzegaja zamknigcia okresow potowu;

5) zgodno$¢ z wymogami w zakresie dokumentacji dotyczacej potowu;
6) przestrzeganie kwot i ograniczen dotyczacych przylowow;

7) sktad wielkosciowy polowow na statku, w przypadku ktorych stosuje
si¢ minimalny rozmiar;

8) fizyczne iloSci wszystkich gatunkéw na statku oraz ich postac;
9) narzgdzia potowowe znajdujace si¢ na statku;
10) w stosownych przypadkach — obecno$¢ obserwatora.

Urzednicy stwierdzaja i odnotowuja dziatania potowowe NNN oraz wyko-
rzystywanie samolotow lub helikopterow do wykrywania stad ryb.

. Zadania w ramach inspekcji operacji transferu

Urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi uprzedniego zawiadomienia
o transferze;

2) czy w ciagu 48 godzin po zlozeniu uprzedniego zawiadomienia o trans-
ferze panstwo bandery przypisalo kazdej operacji potowowej numer
zezwolenia 1 przekazalo go kapitanowi statku rybackiego, tonarowi
lub miejscu hodowli w zaleznos$ci od przypadku;

3) zgodno$¢ z wymogami dotyczacymi deklaracji transferu ICCAT;

4) czy regionalny obserwator ICCAT na statku podpisat deklaracjg trans-
feru i czy przekazano ja kapitanowi holownika;

5) zgodno$¢ z wymogami w zakresie nagran wideo;
6) w jaki sposOb oszacowano liczbg i masg tunczyka bigkitnoptetwego

w chwili ztowienia w ramach badan pilotazowych, w tym za pomoca
kamer stereoskopowych.

. Zadania w ramach inspekcji wspodlnych operacji

potowowych
Urzednicy regularnie sprawdzaja:
1) zgodnos$¢ z wymogami zwigzanymi ze wspOlnymi operacjami potowo-

wymi dotyczacymi odnotowywania informacji w dzienniku potowo-
wym;
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1.4.

L.5.

2) czy statki rybackie otrzymaty od organdow swoich panstw cztonkow-
skich bandery zezwolenie na wspdlna operacj¢ potowowa, sporzadzone
zgodnie ze wzorem okreSlonym w zalaczniku V do rozporzadzenia
(WE) nr 302/2009;

3) obecnos¢ obserwatora podczas wspolnej operacji potowowe;.

Zadania w ramach inspekcji wyltadunku

Urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dziatan
(oznaki rybackie, tozsamos$¢, licencja, upowaznienie do polowow
oraz wykazy ICCAT, jezeli dotyczy);

2) czy wilasciwe organy otrzymaly uprzednie zgloszenie przybycia
w celu wytadunku;

3) czy wilasciwy organ przestat dane dotyczace wyladunkow organowi
panstwa bandery statku rybackiego w ciagu 48 dni po zakonczeniu
wytadunku;

4) czy statki rybackie sa wyposazone w dzialajacy satelitarny system
monitorowania statkow (VMS) oraz czy przestrzegane sa wymogi
dotyczace transmisji danych VMS;

5) zgodno$¢ z wymogami w zakresie dokumentacji dotyczacej statku;
6) fizyczne ilosci ztowionych ryb na statku oraz ich postac;

7) catosciowy sktad potowoéw na statku w celu sprawdzenia przestrze-
gania zasad dotyczacych przylowow;

8) sktad polowow na statku w celu sprawdzenia przestrzegania zasad
dotyczacych minimalnego rozmiaru;

9) narzgdzia polowowe znajdujace si¢ na statku;

10) w przypadku wyltadunku przetworzonych produktéw — stosowanie
wspotczynnikow przeliczeniowych ICCAT w celu obliczenia ekwiwa-
lentu masy przetworzonego tunczyka blgkitnoptetwego;

11) czy tunczyk bigkitnoptetwy wyladowany z kliprow tunczykowych,
taklowcow, statkow do potowu rgecznego bez wedziska lub statkow
do potowu wedami holowanymi na wschodnim Atlantyku i Morzu
Srodziemnym posiada odpowiednie przywieszki ogonowe.

Zadania w ramach inspekcji przeladunku
Urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) czy statki rybackie zostaly upowaznione do prowadzenia dziatan
(oznaki rybackie, tozsamos¢, licencja, upowaznienie do potowow
oraz wykazy ICCAT);

2) czy wystano uprzednie zgloszenie przybycia do portu i czy zawiera
ono poprawne informacje dotyczace przetadunku;

3) czy statki rybackie dokonujace przetadunku, ktore chca dokonaé prze-
tadunku, uzyskaty uprzednie zezwolenie od swojego panstwa bandery;

4) czy sprawdzono ilosci objgte uprzednim zgloszeniem w celu przeta-
dunku;

5) czy panstwom bandery przekazano deklaracjg¢ przetadunkowa nie
p6zniej niz 48 godzin po dacie przetadunku w porcie;
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6) czy na statku znajduje si¢ odpowiednia i wlasciwie uzupetniona doku-
mentacja, w tym deklaracja przetadunkowa, odpowiednie dokumenty
i dokument ICCAT dotyczacy potowow tunczyka bigkitnoptetwego
oraz $wiadectwo powrotnego wywozu;

7) w przypadku przetworzonych produktow — stosowanie wspolczyn-
nikow przeliczeniowych ICCAT w celu obliczenia ekwiwalentu masy
przetworzonego tunczyka bigkitnopletwego.

1.6.  Zadania w ramach inspekcji w obiektach hodowlanych

Urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) czy na statku znajduje si¢ odpowiednia dokumentacja zawierajaca nale-
zycie podane i odnotowane informacje (dokument dotyczacy potowow
tunczyka bigkitnoptetwego oraz $wiadectwo powrotnego wywozu,
deklaracja transferu, deklaracja przetadunkowa);

2) czy organy panstwa czlonkowskiego, ktéoremu podlega statek poto-
wowy lub tonar i miejsce hodowli, zezwolily na operacjg umieszczania
w sadzach;

3) obecnos¢ regionalnego obserwatora ICCAT podczas wszystkich
operacji umieszczania w sadzach i pozyskiwania tuniczyka biekitnoptet-
wego oraz zatwierdzenie przez niego deklaracji umieszczania
w sadzach;

4) czy wszystkie dzialania zwigzane z transferem z sadz do miejsca
hodowli byly monitorowane za pomoca kamery umieszczonej
w wodzie;

5) czy panstwo czlonkowskie, w ktorym odbywa si¢ hodowla, nie przyj-
muje do sadz tunczyka bigkitnoptetwego w ilosciach, wyrazonych licz-
bowo lub w masie, przekraczajacych ilosci dozwolone do umieszczania
w sadzach dla danego panstwa czlonkowskiego bandery;

6) czy kazda operacj¢ umieszczania w sadzach objgto pobraniem probek,
w tym w przypadku operacji przeniesienia ryb z matni do sadza,
w ktérym odbywa sig¢ tucz.

Inspektorzy panstwa cztonkowskiego przeprowadza, nurkujac, serig
kontroli na miejscu wewnatrz sadzow w celu sprawdzenia ilosci ryb
umieszczonych w sadzach. W jednym z panstw czlonkowskich operacja
ta bylaby rowniez przeprowadzona przez nurkéw uzywajacych kamery
stereoskopowe;j.

1.7.  Zadania w ramach inspekcji transportu i wprowadzania do obrotu

Urzednicy regularnie sprawdzaja:

1) w odniesieniu do transportu — w szczegélnosci odpowiednie doku-
menty towarzyszace i sprawdzaja, czy przewozone fizyczne ilosci sa
zgodne z tymi dokumentami;

2) w odniesieniu do wprowadzania do obrotu — czy istnieje odpowiednia
i wlasciwie uzupetiona dokumentacja, w tym odpowiedni dokument
dotyczacy potowdéw tunczyka blekitnoptetwego oraz $wiadectwo
powrotnego Wywozu.

2. Sprawozdania z inspekeji

1) W przypadku inspekcji podjgtych w ramach systemu wspolnej migdzy-
narodowej kontroli ICCAT urzgdnicy stosuja wzor sprawozdania
przedstawiony w dodatku 1 do niniejszego zalacznika.

2) W przypadku innych inspekcji urzgdnicy stosuja krajowe wzory spra-
wozdan wypetniane zgodnie z art. 100 rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 404/2011 z dnia 8 kwietnia 2011 r. ustanawiajacego
szczegotowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Rady (WE) nr
1224/2009 ustanawiajacego wspolnotowy system kontroli w celu
zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotow-
stwa (1) i zatacznikiem XXVII do tego rozporzadzenia.

(") Dz.U. L 112 z 30.4.2011, s. 1.
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1.1.
1.2,
1.3.
1.4.

7.1,
7.2,

8.1.
8.2.
8.3.
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8.5.
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9.1,
9.2.
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10.
11
11.1.
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12.

13.

14.
14.1.
14.2.

14.3.

14.4.
15.
15.1.

Dodatek 1

SPRAWOZDANIE ICCAT Z INSPEKCJI NR ...

Inspektor/inspektorzy 2. Swiadek inspektora

IMi€ | NAZWISKO ..c.eeiiiiciiieeiceeecceic s 3. IMi€ | NAZWISKO ...viieiiiiiiiece e e
ObYWateIStWO .......covieiiriiiccie e 4. ObyWateISIWO ....o.ceiviiiiiiicir e
Umawiajgce sig strony ... 5. Umawiajgce sig strony ...,
Numer legitymacji ICCAT ......cccooiieiiienicin e 8. Numer legitymacji ICCAT .......ccoevieinieisiscein e

Statek, na ktérym znajduje sie inspektor

Nazwa oraz numer rejestracyjny

Bandera

Statek poddany inspekcji

Nazwa Oraz NUMET IEJESIIACYINY  ...iiiiiiieiiit i e bbb bbb bbb b bbb bbb n b
BANABIA ..ot
Kapitan (imig i NAZWISKO OraZ @AIES) ......ccciiviiriiiiie et b e bbb bbb b n b
Wiasciciel statku (imig i NAZWISKO Oraz AdrS) ........ciiiiiiiiiiiin s
NUMET W TBJESIIZE ICCAT ...ttt ettt bbbt bR b e SRR R Rt s bR R R ettt R b sttt ben b bt
ROUZA] SEALKU ...ttt R e
Pozycja

Okreélona przez inspektora: ......c.ccvvveene. Szeroko$é geogr. ....cniiniinns Dlugo$é geogr. .....oovvivvniinnnenn,
Okreélona przez kapitana statku rybackiego: ................ Szeroko$¢ geogr. ... Dlugo$¢ geogr. .......oenine
Godzina (GMT) 0dNOtOWANIA POZYCII ..vivveriiiiiire et e et e ettt n e e rener e
[t =N (e e g a1 TSP P PP TPRPTPN
Godzina

Wejscia na statek .

Opuszczenia statku

Narzedzia potowowe znajdujace sig na statku

Okreznica Haki ciggnione

Takla [ Wedy reczne (Klipry turiczykowe) [

Inne (podad szezegdly) ... Liczba SadzOW ...
Sadz(-e) holowany(-e) Tak Nie

Fotografie oraz ich opis:

Wykaz sprawdzonych dokumentéw oraz uwagi:

Dziennik potowowy Tak Nie Naruszenie Tak Nie

Dokument dot. pofowdéw

tunczyka btekitnoptetwego  Tak Nie Naruszenie Tak Nie

Deklaracja

transferu/przetadunkowa Tak Nie Naruszenie Tak Nie

INNE (POAE SZCZEYOMY) ....cviviiciiiiriiet e

Wyniki inspekgji ryb na statku:

Gatunki znajdujgce sie na statku

Gatunek

Catkowity potéw (w kg)

Zrédfo informagji

Rodzaj produktu

Sprawdzone préby

% Ponizej minimalnego rozmiaru
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15.2. Gatunki zadeklarowane jako znajdujace sie w sadzu/sadzach

16.

17.

18.
19.

20.

Numer dokumentu transferowego ...........c.ccccovvrcniciniennees Data pierwszego transferu ...
Hodowla przeznaczenia ..........ccccocoevnencennenneans

Nazwa statku towczego

NUMBE ICCAT ot bbb bbb b b RS b bR bbb bR bbbttt
Numer sadza ...........ccoovvnninen Gatunek ......coooveininnn Liczba sZtukK ......ccoeevirinnnn, Masa (W Kg) ..ocovrviiniinnnn,

Stwierdzone naruszenia $rodkéw ICCAT w zakresie ochrony i zarzadzania (nalezy opisaé naruszenie, podajac
podstawe prawng; w przypadku wykrycia powaznych wykroczen nalezy wypetnié¢ zatgczony formularz)

Uwagi inspektora (w razie potrzeby nalezy wykorzysta¢ dodatkowy arkusz z adnotacjg: ,zatgcznik do sprawozdania
ICCAT nr xxx")

Podpis iNSPeKtora ... Podpis $wiadKa ...

Imig i nazwisko, uwagi oraz podpis obserwatora
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STWIERDZONE POWAZNE NARUSZENIA

Nazwa statku: .......ocooooeieie i
Bandera statku: .........ccooeeiieiiinncc
Numer ICCAT: ..o

towienie bez licencji, zezwolenia lub upowaznienia wydanego przez CPC bandery;

[ brak odpowiednich rejestréw potowéw i danych dotyczacych potowdw zgodnie z wymogami Komisji w odniesieniu do
sprawozdawczosci lub znaczgey stopient blednej sprawozdawczosci potowdw lub danych dotyczacych potowdw;

potowy w obszarze zamknigtym;
potowy w sezonie zamknigtym;

celowe przyjmowanie na statek lub trzymanie na statku gatunkéw niezgodnie ze stosownymi grodkami ochrony i
zarzadzania przyjetymi przez ICCAT;

znaczace naruszenie limitéw potowowych lub kwot obowigzujgcych na mocy przepiséw ICCAT;
wykorzystywanie niedozwolonych narzedzi pofowowych;

fatszowanie lub celowe zatajanie oznak rybackich, tozsamosci lub rejestracji statku rybackiego;

[ zatajanie dowodéw dotyczgeych dochodzenia w sprawie wykroczenia, manipulowanie nimi lub ich usuwanie;
O wielokrotne wykroczenia, ktére tacznie stanowig powazne zlekcewazenie obowigzujacych $rodkéw ICCAT;

inne naruszenia stwierdzone przez ICCAT, po ich wiaczeniu do zmienionej wersji niniejszych procedur i jej rozpo-
wszechnieniu;

napas¢ na upowaznionego inspektora lub obserwatora, stawianie im oporu, zastraszanie ich, molestowanie seksualne,
ingerowanie w ich dziatania lub nieuzasadnione utrudnianie badz opéznianie tych dziatan;

celowe manipulowanie systemem monitorowania statku lub wytaczenie go;

potowy z pomoca samolotu zwiadowczego;

O ingerowanie w satelitarny system monitorowania lub prowadzenie dziatalnosci bez systemu monitorowania statkéw;
dokonywanie transferu bez deklaracji transferu;

przetadunek na morzu

Podpis INSPEKIOra ......ccoceviiriiicn Podpis SWIAAKA ......c.ccoeeviiiiiiriie
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ZALACZNIK 111

Zawarto$¢ krajowych programow kontroli, o ktéorych mowa w art. 12

W krajowych programach kontroli okresla sig:

1. SRODKI KONTROLI
1. Zasoby ludzkie

Liczba urzgdnikéw na ladzie i na morzu oraz okresy i strefy ich ewentual-
nego rozmieszczenia.

2. Srodki techniczne

Liczba statkéw i samolotow patrolujacych oraz okresy i strefy ich ewen-
tualnego rozmieszczenia.

3. Srodki finansowe

Srodki z budzetu przeznaczone na rozmieszczenie zasobow ludzkich oraz
statkow i samolotow patrolujacych.

2. WYZNACZENIE PORTOW

Wykaz wyznaczonych portéw i wyznaczonych okresow wymagany na mocy
zalecenia ICCAT 10-04.

3. ROCZNE PLANY POLOWOWE

Szczegolowe informacje na temat wszelkich istniejacych systemoéw przy-
dzielania kwot, monitorowania i kontroli planu potowowego.

4. PROTOKOLY Z INSPEKCIJI

Szczegodtowe protokoly opisujace metodyke prowadzenia wszystkich dziatan
inspekcyjnych.

Protokoty uwzgledniaja wymogi okreslone w art. 12 niniejszej decyzji.

Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, aby ich dziatania inspekcyjne obejmo-
waly nastgpujace punkty:
1. Pofowy:

a) ilo§¢ (szacunek biomasy) oraz doktadna liczba osobnikow;

b) sprawdzenie, czy iloci polowdéw sa zgodne z przydzielonymi
kwotami;

c) sprawdzenie, czy przestrzegane sa wymogi dotyczace minimalnego
rozmiaru, z zastosowaniem wyrazonej procentowo tolerancji w licz-
bach osobnikow.

2. Transfer:

a) uprzednie zezwolenie na transfery do sadza holowanego i sadza
hodowlanego;

b) doktadna ilo$¢ i liczba ryb przeniesionych do sadza holowanego;

c) $miertelno$¢ podczas operacji holowania i przeznaczenie martwych
ryb.

3. Miejsce hodowli:

a) potwierdzenie legalnoSci polowu oraz uprzedniego zezwolenia
panstwa cztonkowskiego bandery;

b) dokladna ilo$¢ i liczba ryb przeniesionych do sadza, w ktérym
odbywa si¢ tucz;

c) program pobierania prob/znakowania ryb w celu szacowania przy-
rostu masy.
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4. Pozyskiwanie i wywoz:
a) doktadna ilos$¢ i liczba pozyskanych ryb;
b) objgcie programem obserwatorow regionalnych ICCAT;

¢) doktadna ilo$§¢ w podziale na rodzaj produktu (z jasnym okresleniem
wspotczynnikow przeliczeniowych).

WYTYCZNE
Wytyczne wyjasniajace dla urzednikéw, organizacji producentéw i rybakow.
PROTOKOLY DOTYCZACE WYMIANY INFORMACJI

Protokoty dotyczace wymiany informacji z witasciwymi organami wyzna-
czonymi przez pozostate panstwa cztonkowskie jako organy odpowiedzialne
za indywidualny program kontroli i inspekcji w odniesieniu do tunczyka
bigkitnopletwego.



ZALACZNIK IV

Miesigczny stan dzialan w ramach krajowego programu kontroli polowéw tunczyka blekitnopletwego

Autor sprawozdania:

Panstwo cztonkow-
skie

Miesiac

Rok

SEKCJA A

Zestawienie inspekcji

Sejnery

Taklowce

Klipry
tunczykowe

Trawlery

Holowniki

Inne statki

Tonar

Miejsce
hodowli

Inni
operatorzy

Styczen

Inspekcje (ogotem na narzgdzie potowowe)

na morzu

na ladzie

Naruszenia przepisow (ogoétem na narzg-
dzie potowowe)

Luty

Inspekcje (ogdtem na narzgdzie potowowe)

ha morzu

na ladzie

Naruszenia przepisow (ogétem na narze-
dzie potowowe)

Marzec

Inspekcje (ogotem na narzedzie potowowe)

nha morzu

na ladzie

Naruszenia przepisow (ogétem na narze-
dzie potowowe)

Kwiecien

Inspekcje (ogdétem na narzedzie potowowe)

na morzu

na ladzie

Naruszenia przepisow (ogotem na narzg-
dzie polowowe)

C107°S0°80 — 1d — L0T0d110T

100°'1T00

0T



Sejnery

Taklowce

Klipry
tunczykowe

Trawlery

Holowniki

Inne statki

Tonar

Miejsce
hodowli

Inni
operatorzy

Maj

Inspekcje (ogotem na narzedzie potowowe)

na morzu

na ladzie

Naruszenia przepisoOw (ogotem na narzg-
dzie potowowe)

Czerwiec

Inspekcje (ogotem na narzedzie potowowe)

na morzu

na ladzie

Naruszenia przepisoOw (ogotem na narzg-
dzie potowowe)

Lipiec

Inspekcje (ogotem na narzedzie potowowe)

na morzu

na ladzie

Naruszenia przepisow (ogotem na narzg-
dzie potowowe)

Sierpien

Inspekcje (ogotem na narzgdzie potowowe)

nha morzu

na ladzie

Naruszenia przepisow (ogétem na narze-
dzie potowowe)

Wrzesien

Inspekcje (ogdtem na narzgdzie potowowe)

na morzu

na ladzie

Naruszenia przepisow (ogétem na narze-
dzie potowowe)

Pazdziernik

Inspekcje (ogdtem na narzedzie potowowe)

na morzu

na ladzie

Naruszenia przepisow (ogétem na narze-
dzie potowowe)

C10T°S0°80 — 1d — L0T0d110T

100°1T00

1C



. Klipry o s Miejsce Inni
Sejnery Taklowce tuficzykowe Trawlery Holowniki Inne statki| Tonar hodowli | operatorzy
Listopad Inspekcje (ogoétem na narzedzie potowowe)
na morzu
na ladzie
Naruszenia przepisoOw (ogotem na narzg-
dzie potowowe)
Grudzien Inspekcje (ogoétem na narzedzie potowowe)
na morzu
na ladzie
Naruszenia przepisow (ogélem na narzg-
dzie potowowe)
UWAGI
SEKCJA B
Opis naruszenia przepiséw
Numer ICCAT (lub Czy Przewidywan
Rodzaj Numer sprawoz- ! o Narzedzie | PNC oraz . podjgto Opis s WISYWAY | Uzasadnienic .
Data . Obszar . . .. | Bandera | unijnego rejestru Nazwa Opis . . .., | Stan dziatan | okres postgpowania . .| Uwagi
kontroli dania z inspekcji o potowowe Y% dziatania? | dziatan L braku dziatan
floty rybackiej) TN wyjasniajacego
() ()] (3 “ &) (6 (7 ® © (10) an 12) 13) (14) s) (16)

C10T°S0°80 — 1d — L0T0d110T

100°1T00

C
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(16)

(15)

(14)

(13)

(12)

(11)

(10)

©

®)

)]

(6)

(%)

“

(3)

@

1
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KLUCZ (do sekcji B)

Numer Rubryka Opis
1 DATA Data dziatain w zakresie inspekcji
2 RODZAJ KONTROLI S — morze, P — port, F — miejsce hodowli, T — tonar, O — inne
3 OBSZAR W przypadku ,S” nalezy podaé wspotrzedne geograficzne.
W przypadku ,,P”, F”, ,T” lub ,,O0” nalezy poda¢ obszar lub
nazwe portu
4 NUMER SPRAWOZDANIA | Numer sprawozdania z inspekcji ICCAT (lub sprawozdania krajo-
Z INSPEKCIJI wego)
5 BANDERA Bandera statku/operatora poddanego inspekcji
6 NUMER ICCAT (lub unijnego rejestru | Numer ICCAT lub numer unijnego rejestru floty rybackiej statku/
floty rybackiej) operatora poddanego inspekcji
7 NAZWA Nazwa statku/operatora poddanego inspekcji
8 NARZEDZIE POLOWOWE Glowne narzedzie polowowe uzywane przez statek/operatora
w momencie inspekcji
9 PNC oraz SV Domniemana niezgodno$¢ z przepisami (ang. Possible Non
Compliance — PNC) oraz powazne wykroczenia (ang. Serious
Violations — SV) okreslaja podstawg prawna (prawodawstwo UE
lub zalecenie ICCAT)
10 OPIS Opis domniemanej niezgodnos$ci z przepisami lub powaznego
wykroczenia
11 CZY PODJETO DZIALANIA? T/N Jezeli TAK, nalezy wypetni¢ rubryki 12-17; jezeli NIE, nalezy
przej$¢ do nr 16
12 OPIS DZIALAN (Grzywna/kara/przejecie/...)
13 STAN DZIALAN Sprawa w toku/sprawa zamknigta/postgpowanie wyjasniajace
nadal w toku/itd.
14 PRZEWIDYWANY OKRES POSTE- | Przewidywany okres postgpowania wyjasniajacego lub procesu
POWANIA WYJASNIAJACEGO
15 UZASADNIENIE BRAKU DZIALAN | Wyczerpujace uzasadnienie w przypadku niepodjecia dziatan
16 UWAGI Uwagi ogdlne




